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7 listopada 2012 .

Komisja Kultury i Srodkéw Przekazu, obradujgca pod przewodnictwem poset
Iwony Sledzinskiej-Katarasinskiej (PO), przewodniczgcej Komisiji, zrealizowata
nastepujacy porzadek dzienny:

— pierwsze czytanie poselskiego projektu ustawy w sprawie uczczenia set-
nej rocznicy urodzin Jerzego Turowicza (druk nr 824),

— sprawy biezace.

W posiedzeniu udzial wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: Joanna Goéral, Ewa Sarnecka - z sekre-
tariatu Komisji w Biurze Komisji Sejmowych; Michal Baranowski, Adam Nieweglowski - legisla-
torzy z Biura Legislacyjnego.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO): )

Witam serdecznie. Otwieram posiedzenie Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu. Dzisiaj
w porzadku mamy: pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaly w sprawie uczczenia
setnej rocznicy urodzin Jerzego Turowicza, w pkt II — sprawy biezgce. Wyjagtkowo popro-
sze panstwa postow, czlonkoéw Komisji o pozostanie, dlatego ze bede tu miata informacje
porzadkowa.

Wracamy do pkt I. Bardzo prosze — pan poset Jerzy Fedorowicz przedstawiciel wnio-
skodawcow.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Dziekuje bardzo. Pani przewodniczgca, Wysoka Komisjo, w imieniu wnioskodawcow,
w imieniu poslow, mam zaszczyt przedstawi¢ projekt uchwaly Sejmu RP w sprawie
uczezenia 100. rocznicy urodzin Jerzego Turowicza.

Pozwole sobie przeczyta¢ uzasadnienie, zeby zostalo w protokotach sejmowych. Ono
jest dostepne dla panstwa. Jerzy Turowicz urodzit sie 10 grudnia 1912 roku w Kra-
kowie. Byl wspottworeg i redaktorem ,, Tygodnika Powszechnego” w latach 1945-1999.
Tutaj do projektu uchwatly bedzie zgloszona poprawka, ktorg zasygnalizowalo mi Biuro
Legislacyjne, a w sprawie ktorej porozumiatem sie oczywiscie z ludzmi, ktérzy poma-
gali mi w przygotowaniu tej uchwaly, ze w latach 1953-1956 pan redaktor Jerzy Turo-
wicz nie byl naczelnym redaktorem, dlatego ze wiladza komunistyczna wtedy oddata
te redakcje komu innemu. Powiemy o tym przy czytaniu juz samego projektu uchwaly.
Byl redaktorem naczelnym , Tygodnika Powszechnego”: ,pisma, ktére w warunkach
braku demokracji w Polsce, cenzury i represji politycznych, bylo osrodkiem niezaleznej
mySli, udostepniajgcym famy tym, ktérzy mieli odwage myslec i dziata¢ na rzecz wolnej
i demokratycznej Polski. Jako redaktor nie wahal si¢ zaprasza¢ autoréw, dla ktérych
inne tytuly, z racji réznic §wiatopogladowych, byly zamkniete. Poruszal tematy, gdzie
indziej nieobecne i trudne, bo dotykajace bolesnych stron polskiej historii, czego przy-
ktadem jednym z najwazniejszych jest opublikowanie w »Tygodniku Powszechnym«
w styczniu 1987 roku eseju prof. Jana Blonskiego »Biedni Polacy patrza na getto«. Jako
publicysta Jerzy Turowicz nie pomijal zadnej z waznych mu wspoétczesnie spraw. Od lat
przedwojennych przekonywal, ze nie sposob pogodzié chrzescijanstwa — religii, ktorej
najwazniejszym przykazaniem jest mitoS¢ Boga i ludzi - z antysemityzmem. W latach
istnienia PRL-owskiej cenzury mierzy! sie z tematami najtrudniejszymi: obrong KoSciota
przed represjami wladzy politycznej, dialogiem z niewierzgcymi, zasypywaniem rowow
podziatu miedzy r6znymi odlamami polskiej inteligencji. Zbudowany na odwadze, uczci-
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wosci intelektualnej i wiernosci zasadom autorytet pozwolil mu otwiera¢ w lutym 1989
roku obrady Okraglego Stotu, od ktérych rozpoczela sie przemiana ustrojowa w powo-
jennej Polsce. Odsuwajac sie od biezacej polityki, byt autorem tekstow zajmujacych sie
kwestiami konstytutywnymi dla Polski lat transformacji: miejscem KoSciota w porzadku
panstwa demokratycznego, rozliczeniem z komunistyczng przeszloscig, nieustannym
monitorowaniem przestrzegania praw i wolnosci obywatelskich. Uczyl swoich czytelni-
kéw niezalezno§ci my§lenia i odwagi dzialania. Jerzy Turowicz od czaséw przedwojennej
dzialalnosci w Stowarzyszeniu Katolickiej Mlodziezy Akademickiej »Odrodzenie« byt
zwolennikiem otwarcia Koéciola na wspoélczesny §wiat i zmierzenia sie z nurtujgcymi go
problemami. Aktywny uczestnik dzieta odnowy Koéciota, ktére rozpoczeto sie podczas
obrad Soboru Watykanskiego II. Temu powolaniu byl wierny cale zycie — jako czlowiek
Koéciota, ale przede wszystkim jako Swiecki chrzeScijanin, ktory sensu swego aktywnego
i bogatego zycia upatrywatl w istnieniu tego, co niezmienne”. To jest uzasadnienie, ktore
jest tylko fragmentem zyciorysu tego wielkiego Polaka i humanisty — pana redaktora
Jerzego Turowicza. WlaSciwie cale jego zycie bylo przepelnione niezwyklym staraniem
o Polske i wielkg mitoscig do ojczyzny. Zostal uhonorowany przez Rzeczpospolitg w ten
sposob, ze otrzymat Order Orta Biatego, o czym oczywiScie jest mowa w uchwale.

Zyciorys Jerzego Turowicza jest oczywiScie dostepny we wszystkich mozliwych noéni-
kach. Jesli panstwo maja jakie$ pytania dotyczace tego, czy ta 100. rocznica jest godna
uczezenia przez Sejm RP, to bardzo prosze. Jesli pani przewodniczaca pozwoli, to ja juz
w tej chwili zakoncze swoje wystapienie w sprawie uzasadnienia.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Dziekuje, panie posle. JesteSmy w pierwszym czytaniu, a wiec rzeczywiscie czas na ewen-
tualne pytania, uwagi, refleksje. Po zamknieciu pierwszego czytania przejdziemy do roz-
patrywania tresci uchwaty. Bardzo prosze, czy kto$ z pan i panéw postow chcialby zabraé
glos w ramach pierwszego czytania? Bardzo prosze.

Posel Jarostaw Rusiecki (PiS):
Mam pytanie do wnioskodawcy, w zasadzie dwa pytania. Nie chce komentowac¢ uchwaty
ani uzasadnienia, chce tylko zapyta¢ wnioskodawce o to, jak rozumie sformutowanie:
,oredownik Kosciola otwartego” w uchwale? Moze nie pamietam, ale bylo takie zdanie
w akapicie drugim...

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
O czym teraz mowimy?

Posel Jarostaw Rusiecki (PiS):
Teraz o uzasadnieniu. Przeczytam w catoSci to zdanie, a powiem do czego moje pytanie
sie odnosi: ,,zbudowany na odwadze, uczciwosci intelektualnej i wiernosci zasadom auto-
rytet pozwolil mu otwiera¢ w lutym 1989 roku obrady Okraglego Stolu”. Co do faktu,
czy w rzeczywistosci tak bylo, ze pan redaktor Turowicz otwieral w lutym 1989 roku
obrady Okraglego Stotu? Chcialbym tu prosié o uscislenie. Dziekuje.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Dziekuje. Czy sg jeszcze jakie$ uwagi, pytania? Bardzo prosze — pan poset Bau¢.

Posel Piotr Baué¢ (RP):
Mam pytanie do tresci uchwaty. Oczywiscie autor ma prawo, ale chodzi mi o taki zwig-
zek frazeologiczny. Trzecia linijka konczy sie stowami: ,,dzialacza opozycji antykomuni-
stycznej”. OczywiScie mi to nie przeszkadza, natomiast nie wiem, czy nie lepiej byloby:
»,dzialacza opozycji demokratycznej”.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Panie posle, te szczegodty przy rozpatrywaniu.

Posel Piotr Baué¢ (RP):
Dobrze.
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Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Na razie rozmawiamy generalnie. Pytanie pana posta Rusieckiego trzyma sie konwencji
pierwszego czytania, bo rozumiem, ze jest to kwestia jakiej$ generalnej watpliwosci.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Na pierwsze pytanie nie umiem odpowiedzieé: co to znaczy Kosciél otwarty. W moim
pojeciu Kosciot otwarty...

Posel Jarostaw Rusiecki (PiS):
Dziekuje za odpowiedz.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Ja potrafie odpowiedZ na pytanie: co to jest wedlug mnie Kosciol otwarty. Dla mnie
Koéciol otwarty to jest taki Kosciél, ktory jest otwarty na ludzi, na miloé¢, na wolnoéc,
na wyzwolenie, na tolerancje, na brak ksenofobii i przede wszystkim na mito§¢ Boga.
Dla mnie jest to KoSciél otwarty. Jezeli kto§ ma inne zdanie, to bardzo chetnie moge
na ten temat podyskutowac.

Na pytanie pana posla: czy redaktor Turowicz otwierat obrady Okraglego Stolu, moge
odpowiedziec¢ po zapytaniu historykow. Moge tez odpowiedzieé za chwile, bo to musi by¢
faktem historycznym. Nie moge powiedzie¢ na pewno, ze tak bylo. Jesli to sie znala-
zto w uzasadnieniu, ktore bylto przygotowane przez specjalistow, to znaczy, ze tak byto.
Jezeli tak nie bylo, to bede musial to wycofaé, ale to tylko kwestia jednego telefonu.
Jezeli pan sobie zyczy, to natychmiast to sprawdze. Okragly Stot zaczal sie od jakiego$
otwarcia. Czy jest tu kto§, kto byl przy Okraglym Stole? Nie. W takim razie moze pan
posel mi przypomni, jezeli wolno.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Gdybyscie panowie zwracali sie przez prezydium...

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Przepraszam bardzo.

Posel Jarostaw Rusiecki (PiS):
Bardzo prosze o glos, pani przewodniczaca.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Bardzo prosze - pan posel Rusiecki.

Posel Jarostaw Rusiecki (PiS):
Odno$nie do sformulowania iodpowiedzi uzyskanej w sprawie sformulowania
w uchwale: ,,oredownik Koéciota otwartego” bytbym ostrozny w uzywaniu takich sfor-
mulowan. Po pierwsze — gdyby pan przewodniczacy w tej chwili poszedt do jakiegokol-
wiek koSciola w Warszawie, to kazdy z nich jest otwarty. Mozna przyj$¢ i porozmawiac.
Ja wiem, ze nie o to chodzi, ale dlatego méwie o tego rodzaju sformulowaniach. Jesli cho-
dzi o informowanie mnie tutaj o milosci itd., to prosze sie wslucha¢ w ostatnig ewangelie
z niedzieli, gdzie jest mowa o przykazaniu miloSci, ktore jest najwazniejsze w KoSciele,
w kazdym koSciele, bo to sie odnosi do catej Biblii, a wiec i do religii, ktora wyznajg Zydzi
i wszyscy chrzeScijanie. Nalezaloby tutaj dopowiedziec: inne koScioty zamkniete i mysle,
ze jest to niewlasciwe.

Jesli chodzi o uzasadnienie i otwieranie obrad Okraglego Stolu, to ja doskonale
pamietam jako wtedy jeszcze uczen, ze Okragly Stét otwieral pan Lech Walesa razem
z panem ministrem spraw wewnetrznych Czeslawem Kiszczakiem, generalem. Pamie-
tam réwniez, jakie sformulowania pézniejszy prezydent Lech Walesa uzywat w stosunku
do pana redaktora Jerzego Turowicza. MySle, ze powinniSmy by¢ precyzyjni. Jesli nie
mamy pewnosci, ze otwieral, to powinni$my tutaj uzy¢ innego sformulowania. Dziekuje
bardzo.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Przepraszam bardzo, je§li mozna, to pozwole sobie zabrac glos w ramach dyskusji, jezeli
juz tego typu dyskusja sie tutaj kreuje.
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Nie wiem, panie poéle, bo dla mnie sformutowanie ,, Kosciél otwarty” jest obecne
od wielu lat zaré6wno w publicystyce ogolnej, jak i w publicystyce katolickiej. Ja sie
z takim pojeciem niejako wychowuje, dojrzewam, czy dorastam. ,,KoSciot otwarty” jest
to Koéciot otwarty na dialog i takim goracym oredownikiem KoSciola otwartego na dia-
log byt Jan Pawel II. By¢ moze ja nie jestem az takg znawczynig jak pan posel, ale wydaje
mi sie, ze wiekszo$c¢ z nas tak to w tej chwili widzi i rozumie. To nie jest tekst biblijny
i nie chodzi o to, czy sg zamki z ryglem w drzwiach, czy drzwi sg pootwierane, tylko
chodzi o Koécidél dialogujacy i taki w tej chwili mamy. Jednym stowem mnie nie boli
to sformutowanie. Tak bym powiedziala.

Jesli chodzi o to otwarcie Okraglego Stotu, to uSci§lijmy to. Przepraszam, pierwsza
byta pani posel Ozga i pani poset Augustyn, tak?

Posel Krystyna Ozga (PSL):
Je§li mozna, to chcialabym odnies¢ sie do stwierdzenia, ze kontrowersyjne w tym uza-
sadnieniu jest ujecie, ze , byl zwolennikiem otwarcia Kosciota na wspoélczesny Swiat”.
Rozumiem, ze popieral otwarcie sie KoSciola na wspoélczesny Swiat i ,,zmierzenia sie
z nurtujgcymi go problemami”, czyli popieral kierunki KoSciota. Tak to ja rozumiem.
Tak to po prostu nalezy czyta¢ w tym uzasadnieniu.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Pani poset Augustyn, potem pani posetl Sobecka, pan poset Dabrowski.

Posel Urszula Augustyn (PO):
Ja w sprawie tego Okraglego Stolu: 6 lutego zaczely sie obrady Okraglego Stotu — infor-
macja z ,, Tygodnika Powszechnego” z tej daty — wérdod kilku inauguracyjnych wystgpien
jest przemowienie Jerzego Turowicza. Taka byla jego rola.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Dziekuje. Pani poset Sobecka — bardzo prosze.

Posel Anna Sobecka (PiS):

Dziekuje, pani przewodniczaca. W sprawie tego ,,KoSciota otwartego”. MyS§le, ze jest
to troche niefortunne sformulowanie, dlatego ze wéréd katolikow ,,Koéciot otwarty”
znaczy nic innego jak po prostu New Age. Prosze panstwa, chwila. New Age to jest nic
innego, jak ,nowa era” i to mozna sobie tak ttumaczy¢, ze jestem otwarty. Prosze pan-
stwa, czym innym jest dialog, a czym innym sa sformutowania. Naprawde nie zalezy
mi na tym, by tu opowiadac¢ panstwu herezje. Po prostu sg przyjete takie okreslenia.
,JKosciol otwarty” przyjmuje rozne nalecialoSci sekciarskie, rézne takie rzeczy.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Prosze panstwa, rozumiem, ze jak bedziemy rozpatrywali i to stowo budzi takie emocje,
to by¢ moze co$ z nim zrobimy, ale nie rozpatrujemy. Dobrze, ale do tego dojdziemy, czy
jest ono fortunne czy nie. Pytania pana posta Rusieckiego mialy wymiar bardzo ogélny.
Jak widze, to generalnie nie bardzo o co mamy sie tutaj spierac, bo nie uslyszatam glosu,
ze nie nalezy sie uchwala Sejmu Jerzemu Turowiczowi w 100. rocznice urodzin. Wobec
tego uznajemy, ze zamykam pierwsze czytanie. Bardzo prosze.

Posel Andrzej Dabrowski (SP):
Sprawy ,,Koéciola otwartego” nie bede juz poruszal, ale chodzi o to, ze w tym uzasad-
nieniu nie ma w ogoéle nic o dzialalnosci politycznej Jerzego Turowicza — moge sie myli¢
i dlatego jest pytanie do posta wnioskodawcy. Z tego co wiem, byt on do$¢ mocno zwia-
zany z jednym obozem, czyli z Unig Demokratyczng i Unig Wolnosci i w tym uzasad-
nieniu to powinno sie znalez¢. Z tego co ja pamietam, byl cztonkiem wiadz Unii Demo-
kratycznej.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Nie, przepraszam bardzo, moge panu powiedzieé, ze zle pan pamieta. Nie byt czlonkiem
wladz, nie byl cztonkiem zadnego ugrupowania politycznego. Najmocniej przepraszam,
ale wymienil pan ugrupowania, do ktérych nalezatam i bylam czltonkiem witadz.
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Posel Andrzej Dabrowski (SP):
Dziekuje.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Prosze o glos.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Chwileczke, panie po§le wnioskodawco. W ramach pierwszego czytania, tak? Bardzo
prosze.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):

Tak, ja zglosze wniosek o drugie czytanie. Prosze panstwa, rozmawiamy o kim$ naprawde
wielkim, o czlowieku, ktory po prostu cale swoje zycie po§wiecit Polsce i budowaniu dia-
logu. Jezeli chodzi o jakie$ slowa, ktore komu§ z was nie odpowiadaja, to zaraz sobie
z tym poradzimy. Za chwile bedziemy rozmawiali na temat jakiej$ nastepnej uchwaly
upamietniajacej jakie§ zdarzenie historyczne, do ktérego wszyscy bedziemy mieé roz-
nego rodzaju watpliwoSci, wiec bardzo prosze, jezeli pan posel Rusiecki uwaza, ze sfor-
mulowanie, otwieral Okragly Sto6t jest za daleko idace, to przeciez nie ma zadnego pro-
blemu, zeby w uzasadnieniu napisaé, ze wyglaszat jedno z inauguracyjnych przemowien
jako osobistos¢. MySle, ze jedno drugiemu jakby nie przeszkadza, wiec jezeli chciatbym
te kontrowersje oming¢ w uzasadnieniu, to moge zaproponowac przejscie do drugiego
czytania.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Przepraszam bardzo, w uzasadnieniu w tej chwili nie zmienimy nic. Na tym polega m.
in. problem z uchwalami, ze piszac uzasadnienie wiecej uwagi trzeba przylozyc do uza-
sadnienia niz do tre$ci uchwaly, bo uchwate w trakcie prac legislacyjnych sie zmienia,
a w uzasadnieniu nic sie nie zmienia, ale ja nie sadze, by to sformulowanie, jakie tam sie
znalazlo, de facto kldcilo sie z historycznym faktem, ze byt jednym z pierwszych zabie-
rajacych tam glos w inauguracyjnych wystapieniach. Mysle, ze te drobng niescislto§é
mozemy sobie darowaé. Prezentujgc projekt uchwaty na forum Sejmu mozna to pod-
kresli¢. Uchwala pozostaje sama, nie ma juz treéci uzasadnienia, a wystepujac na forum
Sejmu mozna to doprecyzowac i to jest jedyna droga takiego wybrniecia z tego.
Zamykam pierwsze czytanie. Przechodzimy do rozpatrzenia tresci uchwaly wers
po wersie. Czy sg jakie$ zastrzezenia do tytutu? Biuro Legislacyjne.

Legislator Michal Baranowski:
Do tytulu i do caloéci. Jest tutaj wyraz ,setnej”. Tu zaproponujemy liczebnik pisany
cyframi z kropka.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Tak, ale tak tadniej wyglada. Dobrze. W takim razie bardzo prosze o uwagi badz akcep-
tacje do wlasciwie calego pierwszego zdania, pierwszego akapitu. Bardzo prosze — pan
posel Lopinski.

Posel Maciej Lopinski (PiS):

Poczatkowo nie chcialem zabieraé glosu w kwestii tej uchwaly, ale poniewaz pani prze-
wodniczgca przywolala postaé¢ Jana Pawla II, to ja nie nazwalbym Jana Pawta II zwolen-
nikiem KoSciota otwartego. Powiem wiecej, pamietam list peten zalu i dosy¢ gorzki, ktory
papiez wystosowal do redakgji ,, Tygodnika Powszechnego” méwiac o tym, ze w jakim$
sensie ,, Tygodnik” po 1989 roku... dla mnie zycie Jerzego Turowicza ma zdecydowanie
2 etapy — do 1989 roku, gdy jestem pelen najglebszego szacunku dla niego i jego doko-
nan i po 1989 roku, kiedy powinien by¢ oceniany tak jak kazdy dziennikarz, tak jak
kazdy polityk. Pamietam list Jana Pawla II do ,,Tygodnika Powszechnego”, w ktérym
papiez méwi (nie pamietam dostownych cytatow) mniej wiecej co$ takiego, ze ,, Tygo-
dnik” zawiod! jego oczekiwania.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Panie przewodniczacy, przyjdzie mi tylko najmocniej przeprosi¢, ze moze nie do§¢ pre-
cyzyjnie sie wyrazilam, czym pana tutaj zaniepokoitam. Powiedzialam dokladnie tak,
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ze dla mnie , Koéciol otwarty” jest Koéciolem otwartym na dialog. Oredownikiem
Kosciola otwartego na dialog byt Jan Pawetl II, wiec powiedzialam w takim kontekscie.

Posel Anna Sobecka (PiS):
Na dialog jak najbardzie;j.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):

Wszystko jest nagrywane i jak widze wypowiadajac sie trzeba uwazac nie tylko na stowa,
ale na kropki i przecinki. Chcialabym, zeby to tak zostalo przez panstwa odebrane, bo tak
dokladnie powiedzialam, nie inaczej. Rozumiem, ze ten temat mamy zamkniety. Nie
czynitam z Jana Pawla II kogos§, kto popiera wprost Jerzego Turowicza. Nie o to mi cho-
dzilo. Nie wiem, czy ten watek listu przy tej uchwale jest wazny, niewazny, nie wiem. Dla
mnie jest to proba podjecia uchwaly czczacej 100. rocznice urodzin Jerzego Turowicza,
osoby, postaci, ktorg — mysle — wszyscy z jakich$ wcze$niejszych, pdézniejszych okresow,
z jakich$ okresow, z jednej dzialalnoéci, z drugiej dzialalnosci chyba cenig i szanuja.
Przynajmniej do tej pory mi sie wydawalo, ze tak jest.

Jesli mozna, to przechodzimy juz konkretnie do uzytych tutaj sformutowan. Bardzo
prosze — pan posel Rusiecki.

Posel Jarostaw Rusiecki (PiS):

Pani przewodniczaca, Wysoka Komisjo, wnosze o wykreslenie sformutowania: ,,oredow-
nika KoSciola otwartego”. Wiem, szanowni panstwo, ze w pewnej publicystyce, ktora
wyznaje pewien zasob zasad, takie sformulowanie jest promowane. Ja tych wartosci
i tych zasad nie wyznaje. Dla mnie Koscié! jest jeden i oredownikiem takiego Kosciola
jednego, Kosciota powszechnego w dialogu z inaczej wierzacymi, z niewierzacymi byt
wlaénie Jan Pawel II. Odwolywanie sie w tej uchwale do sformutowania: ,,oredow-
nik Ko$ciola otwartego” przypomina mi pewien spor, ktory istnial jeszcze przed 1989
rokiem, o ktérym wspomnial pan przewodniczacy Maciej Lopinski, miedzy redakcja
,»1ygodnika Powszechnego”, a wérod niej pana redaktora Turowicza, a ksiedzem kar-
dynalem Wyszynskim. Nie chce tego przytaczac¢ i wprowadzac taka atmosfere, bo ja sza-
nuje dzialalno$¢ pana redaktora Jerzego Turowicza i poprzestane na tym. Wnosze wiec
o wykreslenie sformulowania: ,,oredownika Ko§ciola otwartego”. Dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Bardzo prosze - pani poset Kidawa-Blonska.

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (PO):
Zgadzam sie z tym, zeby wykre§li¢ to zdanie, skoro budzi takie kontrowersje. Chcialam
tylko powiedzie¢, skad sie wzieto pojecie ,,KoSciota otwartego”. To jest pojecie, ktore
powstato po IT Soborze i tylko do tego to sie odnosi.

Posel Jarostaw Rusiecki (PiS):
Szanowni panstwo, to jest wazna sprawa. Pojecie Soboru Watykanskiego II, ktore sie
odnosi do sformutowania ,,aggiornamento” nie odnosi sie do sformulowania polskiego
,JKo§ciol otwarty”.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):
Dobrze. Prosze panstwa, naprawde wykreslmy... W takim razie jaka jest propozycja
pana posla? Bardzo prosze konkretnie sformutowac poprawke.

Posel Jarostaw Rusiecki (PiS):
Wykreslenie sformutowania ,,oredownika KoSciota otwartego”.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):
Czy mam to glosowaé, panie po§le wnioskodawco, czy pan przyjmuje te poprawke?

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Jednak musze sprobowaé przekonaé¢ moze nie do ,,Koéciola otwartego”, ale przeciez
w pierwszym zdaniu nie moze zabraknaé¢ stowa czy wyrazu ,, Kosciol”, ktore jest prze-
ciez podstawowym motywem dzialania pana redaktora Jerzego Turowicza. Rozumiem,
ze my ludzie cywilni, ktérzy nie majg z tym nic wspdlnego, albo byli dzie¢mi i prze-
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czytali pare ksigzek historycznych, nagle oceniamy jednego z najwiekszych Polakéw
w historii, notabene przyjaciela Jana Pawla II, ktory pracowal w , Tygodniku”, wiec
to tez jest historia. Ja to rozumiem, bo jestem w Sejmie. OczywiScie, moge powiedziec,
ze moze by¢ taka poprawka: ,,oredownika Koéciola dialogu”, prawda? Nie moze byc¢ tak,
zeby w uchwale dotyczacej 100. rocznicy urodzin Jerzego Turowicza nie bylo KoSciota.
Bardzo panstwa przepraszam, przeciez ja wlasnie chodze do tego KoSciola i mam przy
sobie kartke od Ojca Swietego, ktéra mnie blogostawi. Strasznie przepraszam, my ana-
lizujemy historie, mi sie nie podoba inny Kosciél i nie wyglaszam tego publicznie. Zga-
dzam sie z panem postem Rusieckim. To jest sprawa, ktora przejdzie do historii, bo jest
to nagrywane, ale nie moze by¢ Turowicza bez Kosciola.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Pan poset Lopinski prosit o glos...

Posel Jarostaw Rusiecki (PiS):
Przepraszam, miatbym prosbe osobista, jesli moge, do pana posta przewodniczacego
o0 nieepatowanie takimi sformulowaniami...

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Panie posle, nie udzielitam panu glosu. Pan poset Lopinski, pan poset Dgbrowski. Bardzo
prosze, pan posel Lopinski ma glos. Prosze panstwa, to jest bardzo prosta uchwata.

Posel Maciej Lopinski (PiS):
A propos tego, o czym mowil pan posel Rusiecki, chcialem panstwu przypomniec,
ze oprocz roznicy zdan miedzy Prymasem Tysiaclecia a Jerzym Turowiczem i redakcja
,» T'ygodnika” byla r6znica zdanh w samej redakcji ,, Tygodnika”. Polecam panstwu ,,Dzien-
niki” Stefana Kisielewskiego i to, co on méwil. Dlatego mysle, ze moze troche bySmy
zeszli z tego wysokiego ,,c”.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Panie posle, powiem tylko tak, ze jesli oceniamy kogo$ badz jakie$ zjawisko czy jakie$
fakty po 50, po 100 latach i oceniamy to w formie syntetycznej uchwaly sejmowej,
to nie prowadzimy seminarium, nie rozstrzygamy takich rzeczy, tylko jesli chcemy pod-
ja¢ uchwale, to chcemy godnie i z szacunkiem uhonorowac to zjawisko badz te osobe.
A panstwo zaczynacie rozbiera¢ na czynniki pierwsze poszczegolne etapy zycia, spory,
kto, co jak byto w ,, Tygodniku”.

Posel Anna Sobecka (PiS):
Jesli chcemy uszanowacé kogo§, to musimy rozwazyc¢ jego zycie, jego dzialalnosé.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):
Staramy sie. Dobrze. Pan posel Dabrowski.

Posel Andrzej Dabrowski (SP):

Do pani przewodniczacej i do pana wiceprzewodniczacego posta wnioskodawcy, my tutaj
musimy powiedzie¢ o pewnych rzeczach. O czeSci juz wspomnial pan przewodniczacy
Lopinski. Nie mozna tak stawiac sprawy, ze jesli kto§ ma pewne watpliwosci co do pew-
nych dziatan ,, Tygodnika”, ktérym kierowat pan Turowicz, to od razu juz popetnia jakis$
dogmatyczny blad. Jest wiele zarzutow do redakcji ,, Tygodnika Powszechnego”. Byly
tam rowniez przeciwstawne zdania w redakcji, ale ataki chociazby na Prymasa Tysiacle-
cia czy na hierarch6w Kosciola katolickiego ukazywaty sie w ,, Tygodniku Powszechnym”
i byly bardzo ostre, i budzily tez sprzeciw KoSciota. Naprawde, jesli mamy rozmawiac
o uhonorowaniu czlowieka, to powiedzmy, ze to nie byla tak jednoznaczna postaé. Pro-
simy, ja bynajmniej prosze o to, by uszanowac moje zdanie, ze moim zdaniem to nie byla
jednoznaczna postaé i nie wpadajmy w takie patetyczne tony, ze jak kto§ mys§li inaczej,
to juz jest zty. Dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Dziekuje bardzo. Pani poset Augustyn.
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Posel Urszula Augustyn (PO):

Dziekuje uprzejmie. Dwie deklaracje, po pierwsze — uwazam, ze jesli calej uchwale
moze pomoéc wykreslenie stow: ,oredownika Kosciota otwartego” i tu bedzie konsen-
sus, to my$le, ze jesteSmy w stanie na to sie zgodzi¢, bo jesteSmy. Gdyby za wszelkg cene
chciec zachowac ten watek zwigzany z Kosciolem — myséle, ze to tez absolutnie ma swoje
uzasadnienie — to moze po prostu postuzy¢ sie tekstem uzasadnienia i zamiast ,,oredow-
nika Ko§ciola otwartego” wykorzystac okreslenie z uzasadnienia: ,,oredownika otwarcia
Koéciota na wspolczesny $wiat” i dalej: ,,oraz jednego z prekursoréw dialogu chrzeSci-
jansko-zydowskiego”. Moze precyzyjniejsze okre§lenie, ze jest ,oredownikiem otwarcia
Koéciota na wspolezesny §wiat”, a wiec tekst, ktory znajduje sie w uzasadnieniu, byltby
tutaj na tyle akceptowalne, ze nie budzitoby watpliwoéci co do tego, jak panstwo inter-
pretujecie pojecie ,,KoSciota otwartego”. Moze tutaj ta precyzja bytaby takim momentem
pogodzenia: ,,oredownika otwarcia KoSciota na wspolczesny Swiat”.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Bardzo prosze — pani poset Sobecka.

Posel Anna Sobecka (PiS):

Dziekuje. Prosze panstwa, ,,otwarcie KoSciota na wspoélczesny $wiat” to jest niepraw-
dziwe. Koscioél powszechny ze swoimi przykazaniami, ze swoimi normami nigdy nie
otwiera sie na wspolczesny §wiat, tylko zachowuje np. prawo naturalne ,nie zabijaj”,
mimo ze ludzie chcg zabija¢. M6wi, ze nie nalezy np. przyklaskiwac in vitro, bo to jest
sprzeczne z naukg Kosciota, wiec nie moéwmy, ze otwiera sie na wspolczesny Swiat, bo tak
nie jest, bo jest tyle patologii we wspolczesnym Swiecie, ze jest to nie do zaakceptowania.
OczywiScie, nawracac ludzi Kosci6t ma prawo, moze i powinien, ale w tym sensie otwie-
rac, zeby akceptowad, to nie jest tak.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Pani posel, ale w tym sformulowaniu nie jest mowa o tym, ze Ko§ciét sie otwiera
na wspolczesny Swiat, bo pani uwaza, ze nie, tylko jest mowa o tym, ze Jerzy Turowicz
byt oredownikiem tego otwarcia, a to sg dwa zupelnie rézne fakty. Bardzo prosze — pani
posel Augustyn, potem pan poset Grupinski.

Posel Urszula Augustyn (PO):

Dziekuje bardzo. Ja tez chcialam uspokoié panig posetl Sobecka. W okreéleniu, ktore jest
w uzasadnieniu, czytamy, ze ,,byt zwolennikiem otwarcia KoSciola na wspolczesny Swiat
i zmierzenia sie z nurtujacymi go problemami”, ale to wcale nie oznacza, ze Kosciot
ma zmieniaé¢ swoje odwieczne zasady. Tak jak zostaly ustanowione w KoSciele pewne
zasady, tak one do dzisiaj obowigzuja i nikt nie ma zamiaru ich zmieniaé¢, natomiast
otwarcie sie na to, co niesie wspolczesny Swiat, jakby tylko informuje o tym, ze to, co jest
w dzisiejszym $wiecie, trzeba w jaki$ sposob dopasowaé do zasad promowanych, przed-
stawianych czy wyznawanych przez Kosciol — nie zmienié¢, naprawde nie. Trzeba sie
otworzy¢ na wspoélczesnych ludzi, na ich problemy, prébowac te problemy tak analizo-
wac, zeby sie zmieScily w ramach Koéciola.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):
Dziekuje bardzo. Pan poset Grupinski i bedziemy konkludowac.

Posel Rafal Grupinski (PO):

Bede konkludowal. Po pierwsze — ,joredownikiem otwarcia Ko$ciola na §wiat”. Chce
powiedzie¢ pani posel Sobeckiej, pani posel jest ode mnie o wiele mlodsza, to moze nie
pamieta, ze chodzito o zmiany po Soborze Watykanskim II, czyli o przejScie w mszach
Swietych na jezyki narodowe, zejScie z wysokich ambon, symbolu lodzi Piotrowej,
i przemawianie do ludzi z ich poziomu, niestanie przy ottarzu plecami do wiernych itd.
To byly te przemiany posoborowe, czyli otwarcie Kosciola na Swiat. W istocie o to chodzi,
bo to byly te czasy, w ktorych Jerzy Turowicz naprawde dzialal, byl najbardziej aktywny.

Uwazam, ze w tej sytuacji propozycja pani posel Augustyn jest propozycja dobra,
bo méwi wylagcznie o postawie Jerzego Turowicza, a nie nazywa Kosciola, ze jest otwarty,
wiec by¢ moze w domysle jest jaki$§ zamkniety. PowinniScie panstwo na to sie zgodzic.
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Poniewaz sg dwie propozycje, posta Rusieckiego i posel Augustyn, proponuje, bySmy
przeglosowali, ktora poprawka przechodzi i idZzmy dale;j.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Propozycja posta Rusieckiego sprowadza sie wylgcznie do wykreslenia tych stow, czyli
jest dalej idaca, zatem od niej zaczniemy glosowanie.

Kto z pan i panéw postéw jest za przyjeciem poprawki pana posta Rusieckiego? (7)
Kto jest przeciw? (12) Kto sie wstrzymal? (1)

Poprawka pana posta Rusieckiego nie przeszla.

Pozostaje kolejna poprawka, dlatego ze ciggle jeszcze mamy sformutowanie pier-
wotne.

Kto z pan i panéw postéw jest za przyjeciem poprawki, ktora by brzmiala: po stowie
»patrioty” i po przecinku wprowadzi¢ stowa: ,oredownika otwarcia Ko§ciola na wspot-
czesny Swiat”? (12) Kto jest przeciw? (6) Kto sie wstrzymal? (2)

Mamy zatem takie sformulowanie. Bardzo prosze panig poset Augustyn o napisanie
tej poprawki. Przepraszam, juz jest napisana.

Czy jeszcze sg jakie§ uwagi do tego akapitu?

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Tak, ja mam uwagi po konsultacji i mam przygotowang poprawke. W tekécie mamy:
,dzialacza opozycji antykomunistycznej, kawalera Orderu Orla Bialego, wspottworcy
i w latach 1945-1999 redaktora naczelnego »Tygodnika Powszechnego«” i teraz wcho-
dzitaby poprawka historyczna, ktéra brzmialaby tak: ,,z wyjatkiem lat 1953-1956, kiedy
komunistyczna wladza odebrala tytul prawowitej redakeji”. Fakt historyczny jest taki,
ze w tych 3 latach Jerzy Turowicz nie byl redaktorem naczelnym, bo mu to odebrano.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Bardzo prosze - pani posel Kidawa-Blonska.

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (PO):
Moze by wlasnie nie zaburzac tego tekstu, napisaé: ,,wspolzatozyciel i wieloletni redak-
tor »Tygodnika Powszechnego«.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Jesli mozna, to 10 lat, 15 lat jest wieloletni. Moze napisac: ,,wspottworca i przez dziesie-
ciolecia redaktor naczelny »Tygodnika Powszechnego«”. To juz daje jaka$ skale. Tak?

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Ja sie zgadzam z takim sformulowaniem.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Prosze panstwa, poniewaz jest poprawka, to bede chciala jg przegltosowac. Rozumiem,
ze pan posel to przyjmuje i nie musze glosowaé pana poprawki.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
OczywiScie, przyjmuje. W takim razie wycofuje te poprawke.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):

Dobrze.

Kto z pan i panéw postow jest za uzyciem sformulowania: , wspéttworca i przez dzie-
sieciolecia redaktor naczelny »Tygodnika Powszechnego«”? (11) Kto jest przeciw? (1)
Kto sie wstrzymal? (7)

Przyjelismy takg poprawke, potem jg napisze.

Czy do dalszych sformutowan sg jakie$s uwagi panstwa? Bardzo prosze — pan posel
Bauc.

Posel Piotr Bau¢ (RP):
Po zazartej dyskusji widze, ze odstapie od tego, chyba ze tworca uchwaty poszedtby tro-
pem, ktory powiedziatem, ale to jest do rozwazenia.
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Ostatnia czes¢ tego zdania brzmi: ,bylo oSrodkiem niezaleznej mysli” — oczywiScie
w rozumieniu pisma. Moze by tutaj doprecyzowac¢, bo ,,niezaleznej” troszke traci maso-
nami i innymi, wiec moze by$my to doprecyzowali.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Jezeli pani przewodniczgca dala mi glos, to chcialbym powiedziec, ze nie traca mnie
niczym. Chodzilo o o§rodek mysli niezaleznej i chyba wszyscy sie z tym zgodza, ale dzie-
kuje, ze pan zabiera glos w dyskusji na temat niezaleznej mysli.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Czy jeszcze sa jakie§ uwagi do pierwszego akapitu? Bardzo prosze — Biuro Legislacyjne.

Legislator Michal Baranowski:
Biuro zglasza dwie uwagi redakcyjne do koncowej czesci pierwszego zdania od myslnika:
»bisma, ktére w czasach braku demokracji w Polsce, cenzury i represji politycznych” -
bez przecinka — , bylo osrodkiem niezaleznej mysli”. Jest tu zastgpienie wyrazu ,,warun-
kach” wyrazem ,czasach” i skre§lenie przecinka po wyrazie ,,politycznych”.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Tak, zgadzam sie.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):
Teraz do tej ,,niezaleznej mysli”.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Nie, pan posel Bau¢ juz sie wycofal.

Posel Piotr Bau¢ (RP):
Nie, to jest tylko do rozwagi posta wnioskodawcy.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Rozwazylem.

Posel Piotr Bau¢ (RP):
Pan poset rozwazyl, wiec sprawa sie zamkneta.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):
Nie proponuje pan innego sformutowania?

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Nie.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Prosze panstwa, ostatnie zdanie. Czy sg jakie§ uwagi? Nie ma.
Kto z pan i panéw poslow jest za przyjeciem uchwaly wraz z przyjetymi poprawkami?
(12) Kto jest przeciw? (1) Kto sie wstrzymal? (6)
Dziekuje bardzo. Pozostaje nam jeszcze wybraé posta sprawozdawce. Pozwole sobie
zaproponowac pana posta Jerzego Fedorowicza. Czy sq jakie$ inne propozycje? Nie ma.
Zle zrobitam. Pan poset Fedorowicz juz chce zabra¢ glos. Bardzo prosze.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Bardzo dziekuje za dyskusje i oczywiscie przepraszam kolegéw poslow, ktorzy uwazali,
ze chce epatowaé. Nie, po prostu nie chce niczym epatowac. Wiem, ze dyskusja i roz-
mowa jest potrzebna i dziekuje panstwu za przeglosowanie tej uchwaly. Dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Dziekuje bardzo.Prosze panstwa, chcialabym przej§é na moment do komunikatu doty-
czacego pkt II. W maju tego roku w Wilnie na zaproszenie ambasady odbyla sie sesja
poswiecona kondycji i sytuacji prasy polskojezycznej na Litwie. Byli eksperci z Pol-
ski, profesorowie. Z Sejmu zostalam zaproszona jako przewodniczaca komisji kultury
i zostala zaproszona pani senator Barbara Borys-Damiecka reprezentujaca senacka
komisje Igcznos$ci z Polakami — moze sie inaczej nazywa. Po pierwsze — to seminarium
bylo bardzo ciekawe. Poznaliémy mnéstwo probleméw tego Srodowiska, ale nie tylko
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finansowych, takze organizacyjnych i zobowigzalySmy sie z panig senator, ze sprobujemy
dokonczy¢ te dyskusje w Polsce na zaproszenie polskiego parlamentu.

W dniu 23 listopada, czyli w piatek, wieczorem przyjedzie do Warszawy grupa dzienni-
karzy, takze chyba pani konsul i by¢ moze jeszcze kto§ z ambasady. Bedg zakwaterowani
w naszym hotelu, oczywiscie bez jakich$ kosztow, bo wiadomo, ze nie jest to srodowisko
specjalnie majetne. Caly dzien w sobote jest sympozjum. Tak si¢ umoéwilismy. Wystoso-
waliSmy zaproszenia, ktore panstwo dzisiaj dostaliScie, do Komisji Kultury i Srodkéw
Przekazu i do Komisji L.acznosci z Polakami za Granica w Sejmie oraz do odpowiednich
komisji w Senacie. To seminarium bedzie sie odbywalo w Senacie.

Ze wzgledéw organizacyjnych bardzo bym prosita, bo np. jest kwestia chocby lunchu
w trakcie seminarium, o zadeklarowanie, kto z pan i panéw postéw moglby i zechcialtby
wzig¢ udzial w tym spotkaniu. MySle, ze jest to dos¢ dobra okazja. By¢ moze uda nam
sie jako§ im troche poméc. OczywiScie bedzie to z udziatem przedstawiciela MSZ. Powta-
rzam, ze sg to nie tylko kwestie finansowe, ale takze jakie§ kwestie organizacyjne.
Z reguly sa to tytuly prywatne. Jest problem telewizyjny, stad wérod zabierajgcych glos
sg takze przedstawiciele KRRiT, bo oni majg tam naprawde problem z wiadzami. Jest
kwestia umozliwienia im w ogéle emisji ich lokalnych programoéw.

Osobiscie bardzo serdecznie zachecam. Mysle, ze jesli kto§ moze po$wiecié te sobote,
to bylaby bardzo wskazana jaka$ reprezentacja. Na naszym spotkaniu wilenskim byto
chyba 20 os6b. W tej chwili jest zgloszonych 16 oséb. Po prostu wszystkie tytuly zostaty
zawiadomione, ale przyjda ci, ktorzy moga i chcg. Byé moze jeszcze kto§ przybyl, nie
wiem. Trzymamy dla nich wszystkie goScinne pokoje, jakie sg w hotelu. Bedg tutaj kar-
mieni, bedg mieli zakwaterowanie. Bedzie dyskusja, zobaczymy. Bardzo bySmy chcieli
bardzo milo ich przyjaé, wiec apeluje do pan i panow postow, zebyScie takze mogli w tym
uczestniczyc. Jest tylko prosba, zeby do konca tego posiedzenia na rece pani Ewy z sekre-
tariatu zglosi¢ potwierdzenie.

Posel Andrzej Dabrowski (SP):

Pani przewodniczaca, na zaproszeniach jest napisane, ze potwierdzenie jest do 19 listo-
pada.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):

Prosze panstwa, moze by¢ do 19 listopada. Drukowat to Senat. Zaproszenie jest iden-
tyczne dla gosci zewnetrznych, jak i dla nas. Pewno na tym to polega, ze kto§, kto
ma przyj$¢ z miasta, to moze potwierdzic i do dziewietnastego, ale prosze bardzo. Oso-
biscie wolalabym wiedzie¢ wczesniej, ile bedzie kolezanek i kolegow z Komisji na tym
seminarium, ale jesli kto§ nie moze wcze$niej, to prosze bardzo. Tak, to jest cala sobota
posejmowa.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):

Wiadomo, jest zaproszenie, kto przyjdzie, ten bedzie.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):

w.k.

Jednak chcemy wiedzie¢, kto przyjdzie. Rozumiem, ze kazdy by chcial, ale nie wszyscy
moga. Dziekuje i na tym zamykam posiedzenie.
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